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ALLOTJAMENTS

ALOJAMIENTO
ACCOMODATION

LOGEMENT CAMPINGS

CASES DE COLONIES
CASAS DE COLONIAS

HOTELS | HOTELES | HOTELS

6. HOTEL SANT JOAN &** Gastronomic
HG-000273

Avinguda Llibertat, 79 - Sant Joan
(+34) 972 314 208
info@hotelsantjoan.com
www.hotelsantjoan.com

11. ECOTURISME MAS RIBAS ## SUMMER CAMPS
HG-002483 MAISONS DE COLONIES

Caminal del Mas Ribes,12 - Sant Joan
(+34) 633 424 249

ecoturismemasribas@gmail.com

1. MALCONTENTA HOTEL & RESTAURANTE & & &% #
HG-002346

CAMPINGS
CAMPSITES

Paratge Torre Mirona, 12 - Platja de Castell
(+34) 972 312 330
reservas.malcontenta@andilanahotels.com
www.lamalcontentahotel.com

1. ESCOLA DEL MAR LA FOSCA
Rutlla alta, 18-19 - Sant Joan

1. CAMPING KING’S -1A
KG-000110

(+34) 972 200 005
informacio@rosadelsvents.es
www.rosadelsvents.es

Carretera de Sant Esteve a La Fosca, s/n - La Fosca
(+34) 972 317 511

info@campingkings.com
www.campingkings.com

Carrer Gregal, 7 (Edifici Marhoy) - La Fosca
(+34) 972 316 959
info@euroapartlafosca.com
www.euroapartlafosca.com

Tancat d'octubre a marg / Cerrado de octubre a marzo
October to March closed / D'octobre a mars fermé

Obre tot I'any / Abre todo el afio
Open all year / Toute I'année

Obre tot I'any / Abre todo el afio / Open all year / Toute I'année

7. HOTEL HOSTAL VOSTRA LLAR ***
HG-000117 Tancat gener i febrer / Cerrado enero y febrero

January and February closed / Janvier et février fermé
12. HOTEL NAUTA *%
HG-001273

2. CASAVINCKE HOTEL ##**

HG-002541 Passeig del Mar, 29 - Palamés

(+34) 972 316 034
lydia.maruny@gmail.com

Avinguda President Macia, 12 - Palamés
(+34) 972 314 262
vostrallar@vostrallar.com
www.vostrallar.com

Carrer Lépez Puigcerver, 38 - Palamés
(+34) 872 200 593 / (+34) 687 800 789
info@hotelcasavincke.com
www.hotelcasavincke.com

Avinguda Onze de Setembre, 44 - Palamés
(+34) 972 314 292

info@hotelnauta.com
www.hotelnauta.com

2. MAS GORGOLL

Mas Gorgoll,1 - Palamés

(+34) 972 602 163 / (+34) 608 236 551
masgorgoll@accac.cat
www.accac.cat/masgorgoll

Tancat d'octubre a marg / Cerrado de octubre a marzo
October to March closed / D'octobre a mars fermé

Avinguda Onze de setembre, 25 - Palamés

(+34) 972 316 254 / (+34) 609 690 816 / (+34) 627 372 381
info@fincaspalamos.com

www.fincaspalamos.com

2. CAMPING PALAMOS -1A
KG-000036

Carretera de la Fosca, 12 - Palamés
(+34) 972 314 296
info@campingpalamos.com
www.campingpalamos.com

-y
PALAMOS
Vida medilownimin

Passeig del Mar, 1 - Palamés

(+34) 972 314 252 / (+34) 677 244 336
info@msoley.com

www.msoley.com

Tancat de novembre a marg / Cerrado de noviembre a marzo
November to March closed / De novembre a mars fermé

Obre tot I'any / Abre todo el afio / Open all year / Toute I'année

Avinguda President Macia, 15 - Palamés
(+34) 972 600 360 / info@iberfinques-palamos.cat
rent@iberfinques-palamos.cat

3. APARTHOTEL ONA PALAMOS ###* 8. HOSTAL RESIDENCIA CATALINA *%

Obre tot I'any / Abre todo el afio
HG-002257 HG-000952

Open all year / Toute 'année

.Emmm. DE PALAM(E

Oficina de Turisme
Passeig del Mar, 2 baixos
17230 Palamds

Tancat gener i febrer / Cerrado enero y febrero
January and February closed / Janvier et février fermé

Carrer Foment, 16 - Palamés
(+34) 972 314 386

palamos@hostalcatalina.com
www.hostalcatalina.com

Carrer Provenca, 5 - Palamés

(+34) 972 318 455

recepcion@onapalamos.com
www.onahotels.com/es/aparthotel-palamos-costa-brava

Passeig del Mar, 5 - Palamés
(+34) 972 600 210

visitpalamos.cat

palamos.cat

.
490

CATALUNYA ] Patronat de Turisme

E E muka  Glrona i

oficinadeturisme@palamos.cat
(+34) 972 600 550 - 972 600 500

[
Costa Brava

Emporda

E r %@é @ Palamés peix

Centric | Cénfrico | Central

Pintoresc | Pintoresco
Picturesque spot | Site pitforesque

Platja propera | Playa cercana
Beach nearby | Plage proche

Edifici historic
Edificio histérico
Historical building
Batiment historique

Accessible | Accesible
Parquing | Parquing | Parking
Garatge | Garaje | Garage
Gossos | Perros | Dogs | Chiens
Piscina | Swimming pool | Piscine
Jardi | Jardin | Garden

Terrassa | Terraza
Terrace | Terrasse

Bar
Restaurant | Restaurante
Gimnas | Gimnasio | Gym

Salé social | Salén social
Lounge | Salon social

Sala de reunions
Sala de reuniones
Conference hall
Salle de réunions

Supermercat | Supermercado
Supermarket | Supermarché

Bungalow

Zona esportiva
Zona deportiva | Sport area
Zone sportive

Bugaderia | Lavanderia
Laundry | Blanchisserie

Aire condicionat
Aire acondicionado
Conditionning air
Air conditionné

Caixa forta | Caja fuerte
Safety box | Coffre-fort

v

Lloguer de bicicletes
Alquiler de bicicletas
Bike rental | Location de vélos

Mini-golf
Tennis | Tenis

Submarinisme | Submarinismo
Diving center | Centre de plongé

Celler | Bodega
Wine cellar | Cave

Degustacié de vi
Degustacién de vino
Wine tasting | Dégustation de vin

Tast d'oli
Degustacién de aceites
Oil tasting | Dégustation d'huile

d

Tancat d’octubre a marg / Cerrado de octubre a marzo
QOctober to March closed / D'octobre a mars fermé

3. CAMPING BENELUX -2A
KG-000091

Torremirona, s/n - Paratge de Castell
(+34) 972 315 575
cbenelux@cbenelux.com
www.cbenelux.com

Tancat gener i febrer / Cerrado enero y febrero
January and February closed / Janvier et février fermé

4. CAMPING INTERNACIONAL PALAMOS - 3A
KG-000025

Cami Cap de Planes, s/n - La Fosca
(+34) 972 314 736
info@internacionalpalamos.com
www.internacionalpalamos.com

T T I T T g
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Tancat de novembre a marg / Cerrado de noviembre a marzo
November to March closed / De novembre a mars fermé

4. HOTEL TRIAS &% %
HG-000121

Passeig del Mar, s/n - Palamés
(+34) 972 601 800
infotrias@hoteltrias.com
www.hoteltrias.com

i i

Obre tot I'any / Abre todo el afio / Open all year / Toute I'année

5.HOTEL ANCORA %%
HG-001841

Carrer Josep Pla, 43 - La Fosca
(+34) 972 314 858
info@hotelancora.net
www.hotelancora.net

= |

Tancat de novembre a marg / Cerrado de noviembre a marzo
November to March closed / De novembre a mars fermé

9. HOSTAL LA FOSCA *»
HG-000451

Passeig de la Fosca, 24 - La Fosca
(+34) 972 601 071
lafosca@brugarol.com
www.hostallafosca.com

Tancat gener i febrer / Cerrado enero y febrero
January and February closed / Janvier et février fermé

10. HOTEL MARINA **
HG-000630

Avinguda Onze de Setembre, 48 - Palamds
(+34) 972 313 784
info@hotel-marina-palamos.com
www.hotelmarinapalamos.com

Cami Vell de la Fosca, s/n - Palamés
(+34) 669 482 073
info@autocaravaningpalamos.com
www.autocaravaningpalamos.com

Obre tot I'any / Abre todo el afio / Open all year / Toute I'année

Font dels Canyers, s/n - Palamés

(+34) 608 352 244 / (+34) 609 085 302
empordarea@empordarea.com
www.empordarea.com

CASES RURALS

CASAS RURALES
COUNTRY HOUSES
MAISONS DE CAMPAGNE

1. FINCA BELL-LLOC
PG-000766

Masia Rural, Enoturisme - Cami de Bell-lloc
(+34) 972 316 203
bell-lloc@brugarol.com
www.fincabell-lloc.com

Tancat gener i febrer / Cerrado enero y febrero
January and February closed / Janvier et février fermé

2. MAS CAN PAGES
PG-000880

Masia Rural, Enoturisme - Cami de Bell-lloc
(+34) 972 319 138
info@mascanpages.com
www.mascanpages.com

info@integralfinques.net
www.integralfinques.net

Carrer Comerg, 4 - La Fosca
(+34) 685 695 569
info@homefosca.com
www.homefosca.com

Carrer Gregal, 28, local 43 - La Fosca
(+34) 972 319 397

info@lafosca.es

www.lafosca.es

Carretera de Sant Esteve 2, 4° - La Fosca
(+34) 685 695 569
info@homefosca.com
www.homefosca.com

Carrer Rosselld, 3 - Palamés
(+34) 972 600 411
info@sga.cat
www.sga.cat

Avinguda President Macia, 100 (local 9) - Palamés
(+34) 972 319 975
comercial@palamosserveis.com
www.palamosserveis.com

Passeig del Mar, 44 - Palamés
(+34) 972 312 702
gloria@servigip.cat
www.servigip.cat

Placa dels Arbres, 12 - Palamés
(+34) 600 000 437
info@moll.house
moll.house/es/

Carrer Ample, 2 - Palamés
(+34) 972 600 750
lloguers@palbeach.com

Obre tot I'any / Abre todo el afio / Open all year / Toute I'année es.palbeach.com

Tancat de novembre a marg / Cerrado de noviembre a marzo
November to March closed / De novembre a mars fermé

Tancat d’octubre a marg / Cerrado de octubre a marzo
October to March closed / D'octobre a mars fermé

Obre tot I'any / Abre todo el afio / Open all year / Toute I'année

Obre tot I'any / Abre todo el afio / Open all year / Toute I'année

Compromis de qualitat turistica / Compromiso de calidad turistica

) ! ; BT Obre tot I'any / Abre todo el afio / Open all year / Toute I'année
Commitmemnt to Tourism Quality / Engagement avec la qualité touristique




